Yoru Spike ARKOSLIGHT

> Nome  YORU SPIKE 24V 2700K 50CM GT

Articolo A4752000GT

Colore Grigio Strutturato

RAL 7021

Categoria OUTDOOR

Tipo LED
Flusso luminoso lordo 400 lm
Temperatura di colore 2700 K
Stabilita cromatica MacAdam Step 2
Indice di Riproduzione Cromatica CRI>90

Potenza 3W

Dimensioni Efficienza 133 (m/W

Ore di vita del LED L80B10 >60.000h

Classe di efficienza energetica E
0125
=
Efficienza luminosa 84%
1,5m Angolo del fascio di luce 100°
o
o
[Te}
o Driver Esclusi
[T}
> Tensione 24Vdc
<
= Regolazione Consultare
ﬂé ) Classe di isolamento elettrico @
Accessori Tenuta stagna IP65
Uso in esterni Si

Peso 280¢g

@m@:ﬂ Peso compresso l'imballaggio 557 g

Dimensioni dell'imballaggio 552 x 147 x 147 mm

DRIVER OPTIONS CONNECTOR IP67 s . .
Unita per imballaggio 1

Materiali Accialo Inossidabile (AISI 304) / Alluminio / Policarbonato

g3

La presenza eterea e sinuosa, quasi scultorea, di Yoru, unita alla sua luce calda e perfettamente raccolta, rendono
'ambiente circostante pit genuino e profondo. Ora il suo design esce all'esterno, grazie a una versione pensata per
sgorgare come punto luminoso ambientale da giardino a due diverse altezze che disegnano sagome simili alle ninfee
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Dati illuminotecnici ARKOSLIGHT

Diagramma di abbagliamento polare Diagramma conico
105° 105°
E(0°) 135
90° 90° E(C90)  50.0° 18
E(CO)  48.2° 20
75° 75°
E(0°) 34
E(C90)  50.0° 4
E(CO)  48.2° 5
60° 60°
160 E(0°) 15
7.15 E(C90)  50.0° 2
3.0 6.71 E(CO)  48.2° 2
45° 45°
240
E(0°) 8
9.53 E(C90)  50.0° 1
4.0 8.95 E(CO)  48.2° 1
320
E(0°) 5
11.92 E(C90)  50.0° 1
300 . 00 150 300 5.0 11.18 E(CO)  48.2 1
Distance [m] Cone Diameter [m] Illuminance [Ix]
cd/Kim n=84% C0 - C180 (Half-value Angle: 96.4°)
—C0-C180 ———C90-C270 —— (90 - C270 (Half-value Angle: 100.0°)
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Driver options

ARKOSLIGHT

P % D(AxBxC)

24V Power Supply _atl 0434-01-37 60W 24V 180 x 52 x 30mm
NO DIM 0433-10-22 100w 24V 295 x 43 x 30mm

%zg vV~ ‘ IP20 ‘ Driver must be placed on remote
24V Remote Constant 0433-01-32 DALI/ Push 181 x 42 x 20mm

i pri |

Voltage Dimmer 0433-01-35 CASAMBI 72,6 x 30 x 18mm
0434-01-64 WIFI 105 x 44 x 23mm

24V ‘ IP20 ‘ Dimmer must be placed on remote

CABLE LENGTH (m)
POWER (W) CABLE SECTION (mm?) <25 <50 <75 | <100

0,75 v v X X
60

1.5 v v v v

0,75 v X X X
100

0,75 v v v X
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IP67 Connector ARKOSLIGHT

72

Model Connector IP67

Reference 0434-01-67- | N |

Category Accessories

For cable @3,5-7,5mm, section <1,5mm?

56

Model Connector IP67 T-Shape
Reference 0434-01-68- | N |

Category Accessories

For cable #3,5-7,5mm, section <1,5mm?
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Ecodesign and Energy Labelling

ARKOSLIGHT

Fuente de luz (LED) reemplazable por un
profesional autorizado
@ Replaceable (LED only) light source by an
X authorized professional.
Source lumineuse (LED) remplacable par un

professionnel agréé

Sorgente luminosa (LED) sostituibile da parte
di un professionista autorizzato

Austauschbare (LED) Lichtquelle durch einen
autorisierten Fachmann

Instrucciones para el final de vida y la eliminacién de los componentes:

Instructions on end-of-life and component disposal:

Equipo de control reemplazable por un
profesional autorizado

Replaceable control gear by an authorized
professional

Dispositif de commande remplacable par un
professionnel agréé

Alimentatore sostituibile da parte di un
professionista autorizzato

Auswechselbares Betriebsgerat durch
autorisierten Fachmann

Instructions pour la gestion des composants en fin de vie et leur mise au rebut :

Istruzioni per il fine vita e lo smaltimento dei componenti:
Anweisungen zur entsorgung der Leuchtenkomponenten:

Interrumpir la alimentacion del aparato

Cut the power supply to the luminaire

Couper l'alimentation du luminaire
Interrompere l'alimentazione dell'apparecchio
Stromversorgung der Leuchte unterbrechen

Quitar la(s) fuente(s) de luz para el desecho

Remove light source(s) for disposal

Retirer la (les) source(s) lumineuse(s) pour élimination
Rimuovere la/le sorgente/e di luce per lo smaltimento
Lichtquelle(n) zur Entsorgung entfernen

Quitar la bateria para el desecho

Remove the battery for decommissioning
Retirer la batterie pour sa mise au rebut
Rimuovere la batteria per la dismissione

U Die Batterie ordnungsgemaf entsorgen

g

H

Quitar el equipo de control para el desecho

Remove control gear for disposal

Retirer le dispositif de commande pour l'élimination
Rimuovere l'alimentatore per lo smaltimento
Betriebsgerat zur Entsorgung ausbauen

Enviar los materiales a un centro de recogida RAEE
Send the materials to a WEEE collection centre
Envoyer les matériaux dans une déchetterie DEEE
Inviare i materiali ad un centro di raccolta RAEE
Die Materialien in einem WEEE-Zentrum entsorgen
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